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Sur le rapport favorable des examinateurs, nous permet-
tons I'impression.
Paris, le 25 Janyier 1904.
P. FAGES,

Vicaire général.
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VALVERDZ Y TELLEZ

TO MY ENGLISH FRIENDS

IN GRATEFUL MEMORY

OF SO MANY KIND WORDS

AND KINDER DEEDS.




AVANT-PROPOS

Ce petit livre n'est pas d'un historien. On n'aurait
pas osé 'entreprendre si déja la vie de Sir Thomas '
More n’avait été écrite par un homme. du métier.
L'ouvrage du P. Bridgett est d'une eritique trés stre,
on l'a suivi pas a pas et parfois on I'a résumé tout
simplement. On a bien d& sans doute relire avec
attention les ceuvres de More et les documents con-
temporains que la monumentale collectiondes Letters

.and papers rend accessibles au premier venu. Ce
faisant, on ne se proposait pas de glaner quelques
menues trouvailles oubliées ou négligées par des sa-
vants tels que le P. Bridgett ou M. Gairdner, mais
de se donner toute fraiche et vive I'impression des
événements et d'entrer en une familiarité aussi in-

time que possible avec Thomas More. Cette ame, lim-

pide pourtant, est difficile a bien connaitre. Toujours

sérieuse, elle plaisante toujours, sa transparence
; P P
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meme la rend plus mystérieuse et l'extréme variété
de ses dons nous déconcerte. Je m’étais flatté de
peindre More tel que je le vois, mais cette ambition
dépassait mes forces. Les chapitres les plus délicats
de cette vie seraient a refaire, les autres 2 retoucher
indéfiniment. Je ne suis pas assez sir de moi pour
me remetire a I'ouvrage et je dois me contenter de
placer sous les yeux du lecteur les documents qui
lui permettent de se dessiner & lui-méme un portrait
de Thomas More. A quiconque voudra tenter I'aven-
ture je puis promettre beaucoup d'édification et de
plaisir.

Homme de lettres, homme d’intérieur, homme
d’état et, avec cela, homme d'une foi constante et
d'une piété exemplaire, More peut devenir pour
chacun de nous, comme disait Erasme, un ami de
toutes les heures : omnibus omnium horarum homo.
Esprit et bonté, sagesse et courage, rien ne manque
3 ce saint moderne pour étre compté parmi les plus
chers des protecteurs et des modéles, ut nihil in eo
desideres quod ad absolutum pertineat patronum.

Londres. Décembre, 1903.
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SOURCES DE LA VIE DE MORE

Jusqu'ici, par une chance bien rare, Sir Thomas
More n’a pas trop souffert de ses biographes. Vingt
ans aprés la mort du martyr, son gendre, Roper,
honnéte homme s'il en fut et qui ne se piquait pas
de littérature, fixa les grandes lignes de cette vie et
en raconta les anecdotes essentielles dans un mince
volume qui est pour nous d'un prix infini. Ce livre,
point de départ de toutes les autres vies de More,
circulait manusecrit de main en main et ne fut im-
primé qu'en 1616. Sous Marie Tudor, un archidiacre
de Cantorbéry, Nicholas Harpsfield, s'empara de
I’ccuvre de Roper et entreprit, apparemment, de
I'élever 2 la dignité de I'histoire. Son travail, utile
4 consulter, consciencieux et ennuyeux, n'a jamais
été imprimé et ne méritait pas de I'étre’. Cependant,
un jeune prétre de vrai talent qui devaitrester en An-
gleterre jusqu'a l'avénement d’Elizabeth, Thomas
Stapleton, notait fidélement les souvenirs que lui
confiaient, dans une longue intimité, les anciens fami-

1. Le P. Morris qui pensait & écrire une vie de More avait
fait copier le manuscrit de Harpsfield: C’est de cette copie,
prétée aussi au P. Bridgett, que je me suis servi,
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liers de Thomas More *. On admet communément que
Stapleton put consulter a loisir les notes de Roper,
bien que, chose surprenante, lui, qui fait toujours
mention de ses autorités, ait oublié de nousrenvoyer
a lapremiére et ala plusvénérable de toutes. N'était
I'opinion du P. Bridgett, je serais tenté d’élever un
doute 2 ce sujet; mais, en tout cas, les recherches de
Stapleton sont, dans leur ensemble, de premiére
main et son témoignage presque aussi considérable
que celui d'un contemporain immeédiat. Exilé volon-
taire A Louvain, il se mit enfin a écrire la vie des
trois saints dont il portait le nom, saint Thomas
apotre,saint Thomas de Cantorbéry, et Thomas More.

Exilés comme lui et prés de lui, John Harris, le
secrétaire de More, et la femme de Harris, Dorothy
Colly, qui avait été toute jeune au service de Mar-
guerite More, pouvaient a chaque pas I'aider de leurs
souvenirs et de leurs conseils. Nous devons 2 John
Harris quelques précieuses letires que Stapleton
seul nous a conservées. Le livre parut 4 Dounai en
1588 sous le titre de Tres Thoma, et 1l est en somme
excellent .

Les biographes qui vont suivre, heureusement en
petit nombre, ne feront plus jusqu'a ces derniers
temps qu'amalgamer Roper et Stapleton. Le plus
original et le plus spirituel de ces rapsodes mérite
seul de nous arréter. Certes, en racontant la vie de
son arriére-grand-pére, Cresacre More se flattait
d’écrire une ceuvre originale et se prenait bonnement
pour un témoin de la tradition. Tout compte fait, ce

1. John Cléments, précepteur des enfants de Thomas More,
qui avait épousé Margaret Gigs, élevée avec ces enfants : John
Harris, son secrétaire, qui avait épousé Dorothy Colly, femme
de chambre de Margaret More.
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qu'il ajoute a ses prédécesseurs est peu important et
toujours d’une authenticité douteuse. C'est un Join-
ville qui n’a pas connu saint Louis, au demeurant le
plus déliciensement naif, bonhomme et pieux ‘des
biographes.

Aprés Roper et Stapleton, le P. Bridgett est
I'homme qui a le mieux mérité de Thomas More.
Son livre qui suivit de prés le décret de béatifica-
tion répond aux exigences de la plus minutieuse
critique, et peut étre tenu désormais pour I’histoire
classique du martyr. Par malheur aucun ordre ne
préside i cette masse de matériaux solides, aucune
image vivante ne se dégage du récit des événements
et, quand le livre enfin s’achéve, nous savons tout
du héros, mais nous ne le connaissons pas encore.
Ecrite avec plus d’art, I'ceuvre d'un historien angli-
can, M. W. H. Hutton, est d’'une lecture tres atta-
chante. Je me suis plu souvent & 1;1 citer, mais le
portrait d'Holbein et les lettres d'Erasme sur Tho-
mas More nous ont rendus difficiles, et plusieurs
trouveront sans doute que ce livre, patient et hon-
néte, manque d’originalité et de relief.

Je ne puis songer a énumeérer ici les notices plus
courtes ou autres « essals ». Une pourtant veut étre
mise a part et trés au-dessus de toutes les autres :
c’est le chapitre que Sir James Mackintosh a fait
paraitre dans les Fies des hommes d Etat anglais.
Cette esquisse lourdement écrite est d’une pénétra-
tion rare. Aprés Holbein et Erasme, c'est ce que j'ai
trouvé de plus intelligent et révélateur.

En France, ou pourtant I'Utopia fut jadis bien
connue, nous n’avons pas une seule vie origi-
nale de More. Audin, qui eut chez nous pendant
longtemps le monopole de tout ce qui touchait 4 la
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Réforme, fit faire sous ses yeux une traduction de
Stapleton, qu'il accompagna de notes parfois inté-
ressantes'. On a traduit aussi la petite vie améri-
caine de Walter. Enfin More est un des héros du
triptyque de D. Nisard sur la Renaissance®. _Ce por-
trait a été dessiné avec amour et laisse une impres-
sion plus précise et plus vive que celle des hist.orie.ns
anglais. Dussé-je paraitre impertinent, je d.ms' dire
que pour cela méme j’ai trouvé ce livre plus irritant.
La du moins nous n’avons aucune ressemblance; ici
on nous donne bien un portrait mais ol il est impos-
sible de reconnaitre I'original. Je demande grace
d’avance, si par hasard, d'ici de 1a, il m’arrivait .de
m’expliquer & ce sujet avec un peu de mauvaise
homeur.

1. La traduction est souvent fautive et toujours tres libre,
Elle a paru chez Maison en 1849.

2. D. Nisard. Fiude sur la Renaissance, Erasme, Morus, Melanc-
thon. Ces études parnes dans la Revue des Deuz Mondes de
1836 4 '1838 furent réimprimées en 1855. Quoique retou-
chées, elles restent une ceuvre de jeunesse. Nisard aime mieux
latiniser le nom de More.

3. Le P. Bridgett ayant réuni dans ses deux volumes : Zie
de Thomas More, et Esprit de Thomas More, non seulement les
documents les plus importants, mais aussi un bon nombre
d’extraits des ouvrages de son héros, il m’a paru plus com-
mode de ne renvoyer directement aux documents et aux
ceuvres de More, que lorsque la citation ne se trouve pas
déja dans le P. Bridgett. B. I indiquera le volume du
P, Bridgett sur la vie, B. IL. sur lesprit et la sagesse de More.

LE BIENHEUREUX

THOMAS MORE

CHAPITRE PREMIER

ANNEES DE JEUNESSE

(1478-1510)

Thomae Mori ingenio quid unguam finxit na-
tura vel mollius, vel dulcius, vel felicius.

Erasm. V, 2, Lond.

« Je m’attendais & trouver un prédicateur, je trouve
un homme. » Pour peu que 'on entre dans I'intimité
d'un des bienheureux que I'Eglise propose i notre

| vénération, on arrive bientot & une conclusion ana-

logue. « Je m’attendais & trouver un saint, ¢’est-i-
dire un de ces étres vagues et fabuleuax dont chaque
parole est un oracle, chaque action une merveille :
je trouve un homme. »

Il n’est pas besoin de démontrer aux lecteurs de

 cette série que rien n’est plus consolant, plus édifiant

qu'une pareille découverte. Ce protecteur et ce mo-
déle, nous ne nous I'imaginions pas encore si acces-
sible, si prés de nous, et c’est une vive joie de sentir
qu'un tel voisinage ne 'empéche pas d’étre aussi trés

LE BIENHEUREUX THOMAS MORE. 1






